
PROCURAÇÃO ・ 委 任 状 

Heisei/平成    Ano/年    Mês/月    Dia/日 

Procurador ・ 代 理 人 

( Pessoa que realmente fará o requerimento do comprovante ) 
（ 証明交付申請を実際にされる方 ） 

 

 
 
 
 
 
 

Eu, delego total responsabilidade ao requerente acima, para fazer o requerimento e 
receber os seguintes comprovantes. 

私は、上記の者を代理人として次の証明書の交付申請及び受領の権限を委任します。 

 

Espécies de Comprovantes 
証明書の種類 

Ano Letivo de Tributo ( Kazei-Nendo ) 
課税年度 

Quantidade 
通数 

1. Comprovante de Tributos 
Kazei-Shomeisho 
課税証明 

Heisei/平成     Ano Letivo/年度 
 （ Referente à renda do ano Heisei      ） 

( 平成   年分の所得分 ) 

Quant.
通  

2.Comprovante de Isensão de Impostos 
Hikazei-Shomeisho 
非課税証明 

Heisei/平成     Ano Letivo/年度 
 （ Referente à renda do ano Heisei      ） 

( 平成   年分の所得分 ) 

Quant.
通  

3. Comprovante de Renda 
Shotoku-Shomeisho 
所得証明 

Heisei/平成     Ano Letivo/年度 
 （ Referente à renda do ano Heisei      ） 

( 平成   年分の所得分 ) 

Quant.
通  

4. Comprovante de Renda p/ o Auxílio Infantil  
Jidoteate-yoo-Shotoku-Shomeisho 
児童手当用所得証明 

Heisei/平成     Ano Letivo/年度 
 （ Referente à renda do ano Heisei      ） 

( 平成   年分の所得分 ) 

Quant.
通  

5. Comprovante de Pagamento de Impostos 
Noozei-Shomeisho 
納税証明 

Heisei/平成     Ano Letivo/年度 
  

Quant.
通  

6. Outros 
その他（                                ） 

Heisei/平成     Ano Letivo/年度 
  

Quant.
通  

 

Sr. Prefeito da Cidade de Koka 
甲賀市長 様 

 

Delegador da Procuração ・ 委 任 者 
( Pessoa que solicita o requerimento dos comprovantes ) 

（証明交付申請を依頼される方） 

Endereço / 住所  
 

Furigana / ふりがな

Nome / 氏名 
                            ㊞ 

Data de Nascimento
生年月日 

 
 

Endereço / 住所  
 

Furigana / ふりがな

Nome / 氏名 
                            ㊞ 

Data de Nascimento
生年月日 

 
 

 


